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Introduktion

Digital
ljudupplevelse med
hogsta skarpa

¥

MLP (Meridian Lossless
Packing), den metod for
ljuddatakomprimering som
anvinds 1 DVD-Audio, minskar
filstorleken utan att ta bort ndgon
information som fanns i
originalinspelningen. Den som
lyssnar kan hora ljudet s som det
var tinkt i originalinspelningen.
Andra typer av packning som tar
bort data vid komprimeringen
kallas “forlustkomprimering”.

Tack for att du har kopt Sound Blaster® Audigy 2™ Platinum eX, som bestér av ett Sound Blaster Audigy
2 Platinum eX-kort, en Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX External I/O Module och en infraréd (IR)
fjarrkontroll. Det 4r marknadens mest mangsidiga och prisvirda produkt for hogupplost digital
ljudunderhallning.

Sound Blaster Audigy 2 har erhallit det prestigefyllda THX Multimedia Certification-priset och &r darfor
det perfekta valet for PC-anvindare som endast ndjer sig med de allra bédsta musik- och filmupplevelserna.

Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX har 24-bitars/192kHz ljuduppspelning med hogupplost ljud av
hépnadsvickande kvalitet och 24-bitars/96kHz ljudinspelningskapacitet fran alla linje- och SPDIF-
ingdngar. Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX stoder 6.1-kanals Dolby® Digital Surround EX-
surroundljud pa datorn och 5.1-utdata frén 96 kHz-samplingsfrekvenser fran DVD-Audio-skivor med
forlustfri MLP-komprimering.

External I/O Module frontpanel dr férsedd med mikrofon-, horlurs-, ingang/utgang- och MIDI-
anslutningskontakter, som alla &r skilda fran datorn och ndrmare din arbetsplats. Sound Blaster Audigy 2
Platinum eX dr den enda Audigy 2-produkten med ASIO-drivrutinsstod for 24-bitars/96kHz
ljudinspelningskapacitet, vilket ger musiker mojlighet att producera hogkvalitativa verk. Den IEEE 1394-
kompatibla SB1394™/FireWire®-kontakten gor att du enkelt kan skapa en hoghastighetsanslutning till
birbara NOMAD®-spelare for digitalt ljud, externa CD-RW-enheter och andra IEEE 1394-kompatibla
enheter, t.ex. DV-videokameror, skrivare, skannrar och digitala stillbildskameror.

Med den infrarda fjarrkontrollen kan du bekviamt styra bland annat uppspelning av ljud- och video-CD-
skivor pa datorn fran upp till fyra meters avstand.
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Vad ér E AX EAX® ADVANCED HD™ ger datorns ljud en tidigare oanad kraftfullhet och flexibilitet. EAX
ADVANCED HD utnyttjar Sound Blaster Audigy 2-processorns utokade ljudbehandlingskapacitet och

ADVAN C E D tillhandahaller en méngd nya funktioner for hogupplost ljud som ger dnnu bittre spel- och

H D ? musikupplevelser.

EAX ADVANCED HD-spelljudsbiblioteket (Game Audio Library) ger en helt ny dimension at ljud i spel
och akustisk simulering. Den innovativa tekniken ger en fantastisk verklighetskénsla och ljudmil;jo fér PC-
spel:

ADVANCED f=[ / O Den nya Multi-Environment™.-tekniken renderar flera samtidiga ljudmiljoer i realtid.

O Environment Panning™ gor det enklare for spelarna att spara ljudens position och rérelse med
tredimensionell precision, dvs. att hitta fiender eller medspelare. Detta ger Sound Blaster Audigy 2-
spelare en fordel, eftersom de dr mer medvetna om spelmiljon.

Q Environment Reflections™ erbjuder lokalisering av tidiga reflektioner och ekon, t.ex. reflektioner
som skapas av bergviggar och stup.

Q Environment Filtering™ ger en exakt simulering av fortplantning av ljud, i bdde inomhus- och
utomhusmiljder.

Q Environment Morphing™ mgjliggor omirkliga dvergangar fran en miljé till en annan.

EAX ADVANCED HD-musiktekniken garanterar ocksé bista tinkbara ljudkvalitet:

A Audio Clean-Up tar bort oonskat brus fran en digital ljudfil.

O Time Scaling varierar hastigheten vid musikuppspelning utan forvrangning.

O EAX ADVANCED HD-musikeffekter har utvecklats sirskilt for musiklyssning, for att ytterligare
forbattra uppspelningen av latar.

EAX ADVANCED HD erbjuder visentligt utokade 3D-ljudprestanda och 3D-funktioner. Tekniken ger ett

imponerande, naturtroget ljud med avancerade efterklangeffekter for en oovertréffad digital
ljudupplevelse som du bara hittar i Sound Blaster Audigy 2-produktserien.

Introduktion ii



Forpackningens
innehall

¥

Listan nedan kan variera i olika
lander.

Systemkrav

Sound Blaster Audigy 2
Platinum eX-maskinvara

Forpackningen innehaller f6ljande:

I Iy Iy I I N Iy

Q

(N

U

ooo0oo

Sound Blaster Audigy 2-ljudkort

Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX External I/O Module och infrar6d fjéarrkontroll
AD_LINK-kabel

Stromsplitssladd

Joystick/MIDI-fiste

Adapter for 3,5 mm-minikontakt till 6,3 mm-kontakt

Tva AAA batterier for fjdrrkontrollen

Installations- och applikations-CD for Sound Blaster Audigy 2
Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo

Creative DVD-Audio samplerskiva

Snabbstartfolder

Anvindar handbok (pa CD)

Garanti (tryckt eller pa CD)

Teknisk support (tryckt eller pa CD)

Akta Intel® Pentium® II-processor om 350 MHz, AMD® K6-processor om 450 MHz eller snabbare
processor for SB1394/FireWire-program och spel

Intel- eller AMD-moderkort eller 100 % Intel-kompatibelt moderkort

Windows® 98 Second Edition (SE), Windows Millenium Edition (Me), Windows 2000 Service Pack 2
(SP2) eller Windows XP

64 MB RAM-minne fér Windows 98 SE och Windows Me

128 MB RAM-minne for Windows 2000 (SP2) och Windows XP

600 MB ledigt harddiskutrymme

Ledig PCI 2.1-kompatibel kortplats for ljudkortet

Ledigt utrymme for det medfoljande Joystick/MIDI-féstet (ej obligatoriskt)

Horlurar eller hogtalare med inbyggd forstirkare (kops separat)

Introduktion iii



SB1394/FireWire-
program, spel, DVD-
ljud och -video

¥

Minst 256 MB RAM
rekommenderas for anvindare av
Windows 2000 (SP3) och
Windows XP for spel samt for
inspelning och redigering av
digitalvideo (DV).

Internet-multimedia
och Internet-

underhallning

Mer information

Besok Soundblaster-
webbplatsen

Teknisk support

(T
/Upiey 4

O En installerad CD-ROM-, CD-RW- eller DVD-ROM-enhet

Q Akta Intel Pentium III-processor om 500 MHz eller AMD-processor om 700 MHz for SB1394/
FireWire-program eller spel

O Minst 128 MB RAM-minne och 1 GB arbetsutrymme for digital video(DV)-inspelning och -
redigering. For DV-program dr minimirekommendationen en Ultra DMA-harddisk med 6 GB
arbetsutrymme (typ ATA-100, 7 200 rpm).

O Spel: Minst 128 MB RAM, 3D-grafikaccelerator med minst § MB RAM-strukturminne, 300-500 MB
ledigt harddiskutrymme

U DVD: Andra generationens DVD-ROM-enhet eller senare med foljande rekommenderade DVD-
spelarprogram: InterVideo WinDVD 2000 eller CyberLink PowerDVD 3.0 eller senare

U DVD-ljud: Pentium III/AMD Athlon 1 GHz eller snabbare processor rekommenderas. 256 MB RAM
krivs for Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000 SP3 eller Windows XP SP1. En andra
generationens 6x eller snabbare DVD-ROM-enhet krivs ocksa.
Besok www.soundblaster.com for uppdateringar om OS-specifika supportfragor.

Internet-radio: Minst ett 56 kbit/s-modem och en aktiv Internet-anslutning krévs for att kéra programmet.

Ovriga Internet-program kan ha hogre systemkrav eller kan kriva en mikrofon. Detaljerad information
finns i direkthjédlpen.

Utforlig information om program fran Creative finns i Sound Blaster Audigy 2 Getting Started Demo och
i de olika hjilpfilerna. Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo ger en interaktiv introduktion till
Sound Blaster Audigy 2 och demonstrerar kortets egenskaper.

Det finns flera bibliotek och andra program pa installations- och applikations-CD f6r Sound Blaster
Audigy 2. De senaste nyheterna och produkterna fran Sound Blaster finns pa adressen
www.soundblaster.com. Pa webbplatsen finns dven information om ink6p, teknisk hjilp och support fran
http://www.soundblaster.com/ for automatsik hdmtning och installation av drivrutiner.

Besok http://www.soundblaster.com/support/fag om du vill ha allmin hjilp.
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http://www.soundblaster.com
http://www.soundblaster.com/support/faq

Konventioner i
dokumentationen

A %

Foljande typografiska konventioner anvénds i den hér handboken:

/

¥
®
A

Ikonen med anteckningsblocket visas vid viktig information som du bor ligga
pa minnet innan du fortsétter.

Vickarklockan symboliserar en varning for riskfyllda situationer.

Varningssymbolen anger att det finns risk for kroppsskada eller att livsfarliga
situationer kan uppstd om du inte foljer instruktionerna.

Introduktion v
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Om maskinvaran for Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX

Vad d u behéver Kontrollera att du har féljande innan du borjar installera:

‘\ "/

¥

Du behover dessutom en ledig
PClI-kortplats och en annan
angrinsande ledig kortplats pa
datorn.

Sound Blaster
Audigy 2 Platinum eX-kort AD_LINK-kabel Audigy 2 Platinum eX External /0

Module

el

Strémsplitssladd Stjarnmejsel (ingér
Joystick/MIDI-faste inte)

I N — |

Figur 1-1: Vad du behéover.
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Sound Blaster
Audigy 2-kortet

e

Klicka pa ett inringat nummer i
diagrammet om du vill ha en
beskrivning av elementet.

e

Om du vill ha tillgang till alla
stodfunktioner maste du ansluta
Sound Blaster Audigy 2
Platinum eX-kortet till Sound
Blaster Audigy 2 Platinum eX
External I/O-Module. Kortet
fungerar d@ven som ett separat
ljudkort men da med begrinsade
funktioner: du har inte tillgang
till alla de analoga och digitala I/
O-funktioner som foljer med
Platinum eX External I/O-
Module.

-

Peopien 2

Pa lJjudkortet finns foljande in-/utgangar och kontakter for anslutning av manga olika enheter:

5]
B

=
=

(EEELEEL]

Figur 1-2:  In-/utgdangar, kontakter och portar.
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Audigy 2
Platinum eX
External I/O
Module

Klicka pa ett inringat nummer i
diagrammet om du vill ha en
beskrivning av elementet.

¢ Du ansluter dina befintliga
datorhorlurar och mikrofonen
till External I/O Module med
en adapter for 3,5 mm
minikontakt till 6,3 mm-
kontakt.

¢ Still in ingdngsnivan pa
mikrofoningang 2-kontakten
pé minimum innan du ansluter
eller sitter pa en mikrofon.
Detta &r speciellt viktigt om
du anvinder horlurar.

Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX External I/O Module ir forsedd med dessa in- och utgéngar,
kontakter och kontroller:

501394 OPTICALOUT OFTIGAL IN LINE 1N 1

© ‘®

®) ‘© -
L ...':© "ol"'© g )

unEma o i ourd” seoir

AD-LINK 1 AD-LINK Z SB1394

Figur 1-3:  In- och utgangar, kontakter och kontroller.
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Tabell 1: Sound Blaster Audigy 2-Kkortet

Nummer Beskrivning
v
B Y, 1 Joystick/MIDI-kontakt
Ansluts till Joystick/MIDI-fastet for spelkontroller och andra indata- och MIDI-
Klicka hir eller pa en beskrivning i enheter.
tabellen nér du vill aterga till 2 AD_LINK 2-port
diagrammet dver Sound Blaster Ansluts till AD_LINK 2-porten pa External I/O Module for stromforsorjning.
Audigy 2-kortet.
3 AD_LINK I-kontakt

Ansluts till External I/O Module for datadverforing..

4 Linjeutgang 3
Ansluts till en frimre mittutgéng, basforstiarkarutgang eller bakre mittutgéng for
analoga hogtalare med inbyggd forstirkare eller en extern forstéirkare.

5 Linjeutgang 2
Ansluts till en bakre analog vinster-/hogeringang for analoga hdgtalare med inbyggd
forstirkare eller en extern forstirkare.

6 Linjeutgang 1

Ansluts till en framre analog vinster-/hdgeringang for analoga hogtalare med
inbyggd forstirkare eller en extern forstdrkare for utgaende ljud. Du kan ocksa
ansluta horlurar till den hér utgangen.

7 Stromforsorjningskontakt

Ansluts till medfoljande stromomvandlingssladd.
8 Aux_In-kontakt

Ansluts till en CD- eller DVD-ROM-enhets analoga utgang.
9 CD_SPDIF-kontakt

Ansluts till en CD- eller DVD-ROM-enhets digitala utgéng.
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Tabell 2: Audigy 2 Platinum eX External I/0 Module
o Nummer Beskrivning
g 1 SB1394/FireWire-port
Klicka hir eller pa en beskrivning i Ansluts till en IEEE 1394-kompatibel extern enhet (t.ex. en digital videokamera,
tabellen nér du vill aterga till digital stillbildskamera, skrivare eller skanner).
diagrammet 6ver External I/O
Module. 2 Optisk SPDIF in-/utkontakt

For inspelnings- och uppspelningsenheter med optiska kontakter.

3 Linjeingang 2
For analoga enheter, t.ex musiksynthesizer och andra linjenivéakéllor.

4 Linjeingang 1/mikrofoningang
For linjekillor (t.ex. elgitarrer) eller dynamiska mikrofoner.

5 6,3 mm-horlursuttag
For anslutning till horlurar. (Hogtalarljudet stings av.)

6 Styrreglage for mikrofoningangskénslighet
Styr ingangsnivén for en mikrofonsignal.

7 Huvudreglage for volym
Styr den allménna ljudvolymen.

8 CMSS-brytare
Sitter pa och stinger av funktionen Creative MediaSource MultiSpeaker
Surround®.
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Tabell 2: Audigy 2 Platinum eX External I/O Module

P g Nummer Beskrivning

9 Infraréd mottagare
Med denna kan du fjéarrstyra din dator med IR-fjarrkontrollen.

Klicka hir eller pa en
beskrivning i tabellen nir du vill

aterga till diagrammet Sver S T
External /O Module. 10 Linjeingdng 3/Aux-ingdng .
Ansluts till analoga enheter, t.ex. videobandspelare, TV-apparater och CD-spelare.
11 MIDI I/O-standardkontakter
Ansluts till MIDI-enheter via DIN-standardkablar.
12 Koaxiala SPDIF-in- och utgangar
For digitala ljudinspelnings- och ljuduppspelningsenheter, t.ex. DAT- och MiniDisc-
spelare.
13 Digital SPDIF-mini-DIN-utgang

For utgaende digitalt ljud via mini-DIN-kabel.

14 AD_LINK 1-kontakt
Ansluts till AD_LINK 1-kontakten pa Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-Kortet.

15 AD_LINK 2-kontakt (SB1394-port)

Ansluts till AD_LINK 2-kontakten pa Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-kortet
via den bifogade 1,8 meter langa AD-LINK-kabeln. Den stromforsorjer External 1/
O-Module. Bredvid AD_LINK 2 finns ytterligare en SB1394/FireWire-port for
anslutning till IEEE1394-kompatibla enheter.
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Juste rahorlu rsvolym Det finns tva sitt att justera horlursvolymen och mikrofoningangsvolymen.
och
mikrofoningangsniva

Med kontrollknapparna Pa frontpanelen till External I/O Module vrider du respektive reglage at féljande hall:
O Motsols for att minska horlursvolymen eller mikrofoningangsnivan.
O Medsols for att 6ka horlursvolymen eller mikrofoningangsnivan.
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Med Creative Surround
Mixer

Y}
il

¥

Information om hur du
installerar Surround Mixer och
andra program finns i “Installera
drivrutiner och program” pa
sidan 3-1.

Y

* De bista resultaten far du om
du stéller in horlursvolymen
och mikrofoningangsnivan
pa 75 % i Surround Mixer
och sedan anvinder reglagen
pé Audigy 2 Platinum eX
External I/0 Module for att
gora ytterligare justeringar.

* Om du stiller in
horlursvolymen eller
mikrofoningangsnivan pa 0 %
eller stinger av dem i Creative
Surround Mixer, hors inget
ljud dven om reglagen pa
Sound Blaster Audigy 2
Platinum eX External I/O
Module star pa max.

Anvanda
fiarrkontrollen

Sa hir justerar du horlursvolymen:
1. Klicka pa Start -> Program -> Creative -> Sound Blaster Audigy 2 -> Surround Mixer.

2. Kontrollera att det inte finns nagot rott kryss pa knappen Speaker under skjutreglaget Volume i
panelen Master Control i Creative Surround Mixer. Klicka annars pa knappen Speaker. Pa sa sitt
sdtter du pa horlursljudet igen.

3. Dra skjutreglaget Volume uppat eller nedat for att justera horlursvolymen.

Sa hir justerar du mikrofonens ingangsniva:
1. Klicka pé Start -> Program -> Creative -> Sound Blaster Audigy 2 -> Surround Mixer.

2. Klicka pa en knapp for ljudkilla med en nedatpil i panelen Source i Creative Surround Mixer, och vélj
sedan Line-In 1/Mic.

3. Kontrollera att det inte finns ndgot rétt kryss pa knappen Speaker under skjutreglaget Line-In 1/Mic.
Klicka annars pa knappen Speaker. Da fungerar ljudingéngen igen.

4. Justera mikrofoningdngsnivan genom att dra skjutreglaget.

Den externa External I/O Module har en infrar6d mottagare for fjarrkontrollen. Med fjarrkontrollen kan
du styra datorn fran upp till fyra meters hall.
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Fjarrkontroll-
funktioner

e *OSD-system (On Screen
Display).

 Fjarrkontrollens modell kan
skilja sig fran den enhet som
visas hir.

En beskrivning av fjarrkontrollens funktioner finns i Figur 1-4 och Figur 1-5 nedan.

Sifferknappar
Anvands for att vélja spar
och menyelement. Om du

o e
L
vill valja ett spar med ett on e
tvasiffrigt nummer, t.ex.
spar 10, trycker du pa 1- _- &)
knappen och darefter pa 0-

knappen (i snabb féljd).
Under uppspelningen av
ett medium kan du trycka pa 0-knappen om du
vill visa sparlistan pa OSD*-skérmen for att vélja
ett spar.

Knapparna Upp/Ned Knappen
Anvands for att navigera Snabbspolning
uppat och nedat. framat/héger
Anvands for att
snabbspola

framat genom
ett spar, 6ka ett

varde eller
navigera at
héger.
Knappen Knappen Valj/OK
Bakatspolning/  Utforen vald atgérd eller ett
vanster valt kommando. Under

uppspelningen av ett
medium kan du trycka pa
den har knappen om du vill

Anvéands for att
spola tillbaka ett
spar, minska ett

vérde eller visa innehallsmenyn pa
navigera at OSD*-skérmen for att géra
vénster. ett val.

Knappen
Spela in
Startar
ljudinspelning.|

CREATIVE
o 105

Knappen
Nésta
Gar till nasta
spar eller
menysida.
Knappen Stopp/mata ut Knappen
Avbryter uppspelningen. Foregaende
Om du trycker pa Gar till
knappen igen matas féregaende spar
skivan ut. eller menysida.

Figur 1-4: Navigeringsknappar pa fjdrrkontrollen.
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Knappen Spela upp/paus
Startar, pausar och aterupptar
uppspelningen.

Knappen Slow
Motion-uppspelning
framat
Sanker
uppspelningshastighe
ten (utom for ljud-CD-
skivor och MIDI-filer).
Tryck flera ganger for
att vélja hastighet.
Tryck pa knappen
Spela upp/paus nar
du vill aterga till
normal uppspelning.

Knappen Stega
framat
(Endast for video)
Tryck en gang for att
pausa uppspelningen.
Varje gang du trycker
pa knappen gar du
framat till nasta
videobildruta. Tryck pa
knappen Spela upp/
paus nér du vill aterga
till normal
uppspelning.



Knappen EAX Knappen Display

Visar den EAX- Visar den aktuella

specifika OSD- atgardsstatusen samt
menyn. tid och datum pa

OSD-skarmen.

Alternativknapp
Visar alternativ fér den
aktuella uppgiften.

Returknapp Knappen Sténg/
Atergar till den avbryt
6verordnade Annullerar den
menyn. aktuella OSD-menyn

eller stdnger det
program som for
nérvarande styrs med
fjarrkontrollen.

Knappen Start
Visar OSD-
startmenyn, dardu kan
vélja en atgard.

Avstangningsknapp
Visar avstdngningsmenyn.

Knappen CMSS
Tryck pa den har knappen om du vill valja
CMSS-lage.

Dampningsknapp
Tryck pa knappen om
du vill stdnga av ljudet.

CREATIVE

Huvudvolymknappar
Tryck pa volymokningsknappen (+) eller
volymminskningsknappen (=) nar du vill
styra huvudvolymen fér datorn och Sound
Blaster Audigy 2 Platinum eX.

Figur 1-5: Andra knappar pa fjdrrkontrollen.
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CRREATIVE

Installera maskinvara

Det hiar kapitlet innehaller information om hur du installerar maskinvaran

till Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX.




Installera maskinvara

Installationssteg

Steg |: Forbered
Sound Blaster
Audigy 2 Platinum
eX-maskinvaran

A

Sténg av stromforsorjningen och
dra ur datorns stromsladd. Pa
datorer som é&r anslutna till en
ATX-stromkilla med
viloldgesfunktion kan det hidnda
att PCI-kortplatsen fortfarande
har tillgang till strom. Detta kan
skada ljudkortet nir det sitts in i
kortplatsen.

1. Placera Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX External I/O Module nira datorn.

2. Leta upp AD_LINK-kabeln som foérbinder External I/O Module med Sound Blaster Audigy 2
Platinum eX-kortet.

Figur 2—1: External I/O Module och AD_LINK-kabel
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Steg 2: Forbered
datorn

Y4

v

Ta bort eventuella befintliga
ljudkort eller inaktivera den
inbyggda ljudkretsen. Mer
information finns i

“Felsokning och vanliga fragor”

pé sidan B-1.

Stdng av datorn och alla kringutrustningsenheter.

. Jorda dig sjélv och ladda ur eventuell statisk elektricitet genom att ta i datorns metallhdlje. Dra sedan

ur stromkabeln fran vigguttaget.
Ta bort datorholjet.

4. Tabort metallhallarna fran tva angriansande och oanvinda PCI-kortplatser enligt Figur 2-2.

4 ] Ta bort eventuella skruvar och lagg
¥ dem &t sidan for fastsattning av
“ —— metallhallare ljudkortets tackplat.

Figur 2-2: Ta bort metallplattor
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Steg 3: Installera
ljudkortet

Steg 4: Installera
styrspaksporten

. Passa in ljudkortet i PCI-kortplatsen och tryck in kortet

forsiktigt men bestdmt i kortplatsen enligt Figur 2-3.

. Fist Sound Blaster Audigy 2-kortet med en skruv. Tryck inte

in ljudkortet i kortplatsen med vald. Kontrollera att
guldspéren pa PCI-kontakten pa kortet dr inpassade i PCI-
busskontakten pa moderkortet innan du sitter in kortet i PCI-
kortplatsen. Om ljudkortet inte passar ordentligt, tar du
forsiktigt ut det och forsoker igen.

. Sitt fast ljudkortet i datorn.

. Passa in fastet for styrspakskontakten bredvid

ljudkortet.

2. Sitt fast Joystickhallaren med en skruv (om det behovs).

Se Figur 2—-4.

y "\.—-&
o
Sk
A\
jj \i. I
I QJ

PCI-
kortplats

Figur 2-3: Passa in kortet i kortplatsen.

Figur 2—4: Installera styrspaksporten
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Steg 5: Installera
sladdarna

k\ "l

¥

Om du vill anviinda bade den
framre och bakre SB1394/
FireWire-porten som sitter pa
External I/O-Module, maste du
ansluta AD_LINK 1- och
AD_LINK 2-kontakterna bade
till ljudkortet och External I/O-
Moduleen.

Om ditt chassi gor det omojligt
att ansluta AD_LINK-kabeln
till ljudkortet:

1)Lossa skruvarna till kortet
och lossa sedan kortet fran
kortplatsen

2) Anslut AD_LINK-kabeln

3) Sitt tillbaka kortet pa
kortplatsen.

Om AD_LINK-kabeln ir for
lang kan du rulla den forsiktigt
for att forhindra att de omtaliga
ledningarna inuti den skadas.

==
ey,

Peioten 2

. Anslut AD_LINK 1-kontakten forst med den bifogade AD_LINK-kabeln. Tryck in fjddrarna pa sidan

av kontakten och skjut in den tills den 1ases fast med ett klick, bade pa kortet och den External 1/O-
Moduleen.

. Anslut AD_LINK 2-kontakterna. Se bild 2-5.
. Lokalisera den bifogade elkabeln. Anslut den lilla vita kontakten till ndtkontakten pa ljudkortet.
. Anslut den andra dnden av elkabeln till en ledig Y-kabel fran datorns nitaggregat.

Till systemets CD-ROM- eller DVD-

stromkélla SR =] | ROM-enhet
O
ﬂ CD_SPDIF-kontakt
Strémomvandling. - &F
ssladd och - Liu
kontakt

Figur 2-5: Anslutning av sladdarna till ljudkortet.
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Om du anvander Windows 98 SE
kan du lyssna pa |jud-CD-skivor
genom att anvéndaalternativet for
digital uppspelning i Windows
Media Player 7.x. Din CD-ROM-
/DV D-ROM-enhet maste stodja
oavbruten digital aviasning. Mer
information finnsi hj& pen for
Media Player.

Extrahering av digitalt
CD-ljud

\

w

Om du precisinstallerat Windows
Me &r det mgjligt att du inte kan
hora ljud fran din CD-enhet &ven
om du aktiverat digitalt CD-ljud.
D& maste du forst avaktivera
digitalt CD-ljud och sedan starta
om datorn. Né&r systemet startat
om aktiverar du &terigen digitalt
CD-ljud och startar sedan om
datorn pa nytt.

EL!\ST"I"
/(ﬁ &Y

5. Anglut CD-ROM- eller DV D-enhetens sladd for analog ljudutgang till Aux_IN-kontakten pa Audigy

2 Platinum eX-kortet.

6. Om CD-ROM- eller DV D-enheten har en digital SPDIF-Ijudutgangskontakt kan du hoppa ver steg 5
ochi stéllet anvandaen tvapolig sladd for digitalt Ijud (ingar inte) och anslutaenheten till CD_SPDIF-
kontakten pa Audigy 2 Platinum eX-kortet, for béttre ljudkvalitet.

Obs! Ljudet kan éverforastill datorn via CD- eller DV D-enhetens | DE-sladd med funktionen Extrahering av

digitalt CD-ljud i stéllet. Se “Extrahering av digitalt CD-ljud” nedan om du vill anvénda den funktionen.

Om du vill lyssna pa CD-skivor pa datorns CD- eller DVD-
enhet maste du aktivera digitalt CD-ljud for den enheten. (I
Windows XP &r digitalt CD-ljud aktiverat som standard).

1. | Windows 2000/X P eller Windows Me klickar du pa
Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen -> System.
2. Klickapafliken Enhetshanteraren.

3. Dubbelklicka paikonen DV D-/CD-ROM-enheter.
Dubbelklicka sedan pa enhetens namn.

4. Gatill fliken Egenskaper och markera rutan dar det star
Aktiveradigitalt CD-ljud fér denna CD-ROM-enhet.

ASUS CD-S500/A Properties 2l

General { Properties %Drival |

These settings determine the way in which Windows uses thiz
CO-ROM for playing CO' music.

LD Player Yol

Law S j High

r~ Digital CD Playback:
“fou can have Windows uze digital instead of analog playback of CD

audio. This feature may not work with &ll CO-ROM devices. disable if you
are having problems with CD audio.

T—Eable digital CD' audio for this CO-ROM device.

Cancel

Figur 2-6: Aktivera digitalt CD-ljud i Windows
2000
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Steg 6: Anslut till 1. Siitt tillbaka datorns képa.
stromkalla 2. Sitt in nitsladden i vigguttaget och sitt pa datorn.

Information om hur du ansluter Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-kortet och External I/O Module till
andra enheter finns i “Ansluta relaterad kringutrustning” pa sidan 2-7.

Information om hur du installerar drivrutiner och programvara finns i “Installera drivrutiner och

program” pa sidan 3—1.
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An | r | r d Med Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX kan du njuta av att lyssna pa musik i timtal. Figur 2—7 visar
sluta relatera hur du ansluter relaterad kringutrustning till Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX for att fa ut sa mycket

kri ngutr‘u Stning som mojligt av enheten.

|

(2
j\ 3
Z'i\4

Klicka pa ett inringat nummer i
diagrammet om du vill ha en
beskrivning av elementet.

‘\f
[y
[OJORCROJOROKO]

Den medféljande langa
AD_LINK-kabeln ar forsedd
med tva kontakter (AD_LINK 1
och AD_LINK 2) i vardera
inden. AD_LINK 1 anvinds for
datadverforing och AD_LINK 2
for stromforsorjning via en
[EEE1394-anslutning.

Figur 2-7: Ansluta Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX till andra enheter.
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Ansluta relaterad
kringutrustning
(forts)

¥

Klicka pa ett inringat nummer i
diagrammet om du vill ha en
beskrivning av elementet.

Dolby Digital (AC-3)
SPDIF-forstarkaringang

Figur 2-8: Ansluta kringutrustning till den External I/O Module.

Andra IEEE 1394-
enheter som du kan
ansluta:

« |IEEE 1394-harddisk

* |[EEE-CD-RW-enhet

* SB 1394/FireWire
NOMAD Jukebox

¢ |[EEE-kompatibla
1394-enheter
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Tabell 1: Beskrivning av komponenterna pa sidan 2-7

Nummer Beskrivning
-, 1 Surroundforstérkare eller hogtalare med inbyggd forstirkare
- Analog flerkanalsforstirkare for ljud och video eller analogt 5.1/6.1-
flerhogtalarsystem eller vanlig stereoreceiver.

Klicka hir eller pa en beskrivning
i tabellen nir du vill aterga till
huvuddiagrammet.

2 Linjeutgéang 1
Ansluts till hogtalare med inbyggd forstirkare eller en extern forstirkare. Kan dven
anslutas till horlurar. Utsignal till framre hoger-/vénsterljudkanaler.

3 Linjeutgéang 2

Ansluts till surroundhdgtalare med inbyggd forstdrkare eller en extern
surroundforstiarkare med surroundingéngar. Utsignal till hoger-/
vénstersurroundljud.

4 Linjeutging 3
Analog trekanalsutgang med utsignaler till basforstirkare, frimre centerhdgtalare
och bakre centerhdgtalare. En fyrpolig 3,5 mm-kontakt krévs.

5 Digital ljudenhet
Enheter med en 3,5 mm-ingang, t.ex. DAT- och MD-spelare.

6 Koaxiala analoga linjeingangar
Ansluts till externa analoga stereoenheter, t.ex. kassettbandspelare, radiomottagare
eller andra linjenivaljudkallor.

7 Digital SPDIF-utgang

Upp till 6.1-kanalsutsignal eller komprimerad AC-3 SPDIF-utsignal for anslutning
till digitala surrounddekodrar och forstirkare eller digitala hogtalarsystem, t.ex.
Creative Inspire 5.1™.
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Tabell 2: Beskrivning av komponenterna pa sidan 2-8

\f

§ g Nummer Beskrivning

1 Optisk in-/utgang
Ansluts till digitala inspelnings- och uppspelningsenheter med optiska TOSLINK-
kontakter for in- och utgangar.

Klicka hir eller pa en beskrivning
i tabellen nir du vill aterga till
huvuddiagrammet.

2 Linjeingang 1/mikrofoningang
Ansluts till analoga linjenivaenheter, t.ex elgitarrer, eller mikrofoner.

3 6,3 mm-horlursuttag
Ansluts till stereohorlurar med 3,5 mm-kontakt. Anvénd en adapter om dina horlurar
har en mindre kontakt.

4 Digital videokamera eller annan IEEE 1394-enhet
Koppla IEEE-kompatibla 1394/Firewire enheter som Digital Videokamera eller
Nomad Jukebox.

5 Mini-DIN-SPDIF-kontakt

Finns pé digitala Creative-hogtalarsystem, t.ex Creative Inspire 5.1™, som kan
anslutas till den digitala SPDIF-utgangen pa Audigy 2 Platinum eX External I/O
Module via en konverterare for mini-DIN till minikontakt.

6 MIDI-I/O-kontakter
Ansluts till MIDI-enheter, t.ex. synthesizer. MIDI-enheter kan seriekopplas om de
har bade MIDI-ingéngar och MIDI-utgangar.

7 Digital inspelningsenhet
Ansluts till externa digitala uppspelnings- och inspelningsstereoenheter, t.ex.
ytterligare ett Creative-ljudkort eller en DAT-spelare.

Installera maskinvara 2-10



Om du har ett 5.1- eller 6.1-kanalshogtalarsystem, kan du mixa om stereokillor (t.ex. MP3, WMA, MIDI
An SI uta externa och Wave) till ett 6.1-kanalssystem med hjélp av Creative MultiSpeaker Surround-teknik (CMSS). For att
hogtalare kunna mixa om madste du aktivera CMSS-funktionen i Creative EAX Console. Mer information finns i
onlinehjilpen for EAX ADVANCED HD.

Surroundfdrstarkare eller hdgtalarsystem T
g 9 y ] IEIr%]eutgéng 1 (analog)

med analoga 5.1-ingangar

For diskreta 7-kanalers
forstirkare eller system anvénder
du en 3,5 mm (stereo) ljud/
video-till-RCA-sladd (ingér inte)
for att ansluta Linjeutgang 3 till
tillgingliga mitt-/
basforstirkarkanaler och bakre
mittkanaler. Bakre mittkontakter for_|

anvandning enbart i 6.1-
kanalsystem

(EEEREEL]

For 5.1-kanalssystem krévs en trepolig
ministandardkontakt for Linjeutgang 1, 2 och 3. For
6.1-kanalssystem krévs for Linjeutgang 3 ett 3,5 mm
stereoljud/videokontakt-till-RCA-jack for mitt-,
basférstarkar- och bakre mittkanalsignaler.

___Hoger och Basforstarkare,
Om du ska ansluta mitt- och vanster mitt- och bakre
basforstirkarkanaler med en 3,5 Digital 3,5 mm- tk‘/aé“kz'rzglfi X mittutgang for
mm (stereo)-till-RCA-sladd eller standardmonokabel fud 9 trekanaligt ljud

en 3,5 mm (stereo) ljud/video-
till-RCA-sladd (ingér inte),
ansluter du det vita RCA-jacket
till mittingangen och det réda Dolby Digital-avkodare/-
RCA-jacket till forstarkare
basforstirkaringéngen.

®

Figur 2-9: Ansluta externa hemelektronikenheter till Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-kortet.
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Placera
hogtalarna

©

En bra placering av dina hogtalare
kan forhoja upplevelsen av en film
samtidigt som en dalig placering
kan fa bra ljudsystem att lata illa.
Utforliga tips om placering av
hogtalare finns pd Dolby

Laboratories webbplats pa http://
www.dolby.com/ht/co_br_0110_|
ListenersGuideEX.html

Om du anvinder fyra till sex hogtalare
placerar du dem i en cirkel runt omkring dig
(Figur 2—-10) och riktar dem mot dig.

Kontrollera att bildskdrmen inte stér i
vigen for de frimre hogtalarna. Justera
hogtalarnas placering tills du far den bista
ljudupplevelsen. Om du har en
basforstirkare placerar du den néra ett horn
av rummet sa att du far optimalt basljud.

Peopien 2

RC
® RL i RR@
Figur 2-10: Rekommenderad

hogtalarplacering.

-

Hogtalarbeteckningar
FL: Framre vinster
CS: Framre mitt

FR: Framre hoger
RL: Bakre viinster
RC: Bakre mitt

RR: Bakre hoger

SW: Basforstirkare
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CRREATIVE

Installera programvara

| det har kapitlet finns information om hur du installerar Sound Blaster

Audigy 2 Platinum eX-programvara.




Installera programvara

Installera
drivrutiner och
program

¥

¢ Anvindare av Windows 98 SE
kan under
installationsprocessen
uppmanas att sitta i
installations-CD-skivan for
Windows 98 SE i CD-enheten.
Gor det, och klicka pa knappen
OK.

¢ Vissa datorer levereras utan
CD-skivan fér Windows 98 SE
men innehaller de nddvindiga
filerna i
C:\Windows\Options\Cabs (dér
C: motsvarar enheten som
Windows ér installerat pa).

Du maste installera drivrutiner och program innan du borjar anvinda Sound Blaster Audigy 2 Platinum

eX. Folj nedanstaende instruktioner om du vill installera drivrutinerna och programmen. Instruktionerna

giller for alla Windows-operativsystem.

1. Nar du har installerat Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-kortet och Audigy 2 Platinum eX External
I/0 Module sitter du pa din dator. Windows identifierar ljudkortet och drivrutinerna automatiskt.

2. Nir du tillfradgas om ljuddrivrutinerna klickar du pa knappen Avbryt.

3. Sitt i installations- och applikations-CD for Sound Blaster Audigy 2 i CD-enheten.
Om Windows-funktionen for automatisk uppspelning ir aktiverad pa datorn startas CD-skivan
automatiskt. Om den inte startas automatiskt maste du aktivera CD-enhetens funktion fér meddelande
om diskinmatning. Mer information finns i “Problem med installation av programvaran” pa sidan B—1.

4. Slutfor installationen med hjilp av anvisningarna pa skidrmen.

5. Starta om datorn nér du blir ombedd att gora det.

Det &r nu enklare 4n nagonsin att himta de senaste programmen och enhetsdrivrutinerna fran Internet
med Cretative Software AutoUpdate. Se “Anvinda Creative Software AutoUpdate” pa sidan 3-2 for
nirmare information.
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Anvanda Creative
Software

AutoUpdate

¥

Av integritetsskél samlas ingen
personlig information in av eller
skickas till Creative Labs under

Software AutoUpdate-processen.

Endast systeminformation och
uppgifter om Creative-produkter
krivs for AutoUpdate-analysen.
Ingen av denna information kan
eller kommer att anvindas av
Creative i ndgot annat syften.

Sound Blaster
Audigy 2 Feature
Showcase Demo

Det gér nu ldttare och snabbare att himta och installera uppdateringar for dina Creative-produkter med det
nya, webbaserade systemet Creative Software AutoUpdate.

Istillet for att slosa tid pa att soka efter olika filer for himtning och installation for var och en av dina
Creative-produkter, kan du lata Creative Software AutoUpdate gora jobbet at dig.

Nir du ansluter till Creative Software AutoUpdate via Internet, soker webbplatsen igenom din dator for
att ta reda pa vilket operativsystem, sprak och vilka Creative-produkter som &r installerade.

Efter den hir onlineundersokningen kommer du att kunna vilja fran en lista 6ver bara de mest relevanta
program- och drivrutinsuppdateringarna. Filerna himtas och installeras sedan at dig pa datorn dynamiskt.
Eftersom filerna &r speciellt anpassade for ditt operativsystem, sprak och din Creative-maskinvara, ir de
mindre och gér fortare att himta jamfort med de enorma flersprakiga filer som ér tillgéngliga via icke-
anpassade programvaruhimtningar.

Noteringar:

O Nir du anvinder Creative Software AutoUpdate for forsta gangen, kan du bli ombedd att godkdnna
hiamtning av en webbldsarkomponent som krivs for systeminspektionen. Kontrollera att innehallet dr
signerat av Creative Labs, Inc. och klicka sedan pa Ja.

QO Se till att alla dina Creative-produkter #r inkopplade och installerade pa samma dator som du kor
Creative Software AutoUpdate pa.

Om du vill veta mer om Creative Software AutoUpdate, gar du till: [http://www.soundblaster.com |

Installera Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo om du vill se exempel pa ljudkortets
fantastiska funktioner for spel, musik och hemstudioanvéndning. For denna demo krivs 5.1-/6.1-hogtalare
av hog kvalitet for bista mojliga lyssnarupplevelse.
1. Sitt i CD-skivan for Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo i CD-enheten.
Om enheten har stod for Windows-funktionen for automatisk uppspelning startas CD-skivan
automatiskt. Om den inte startas automatiskt maste du aktivera CD-enhetens funktion for meddelande
om diskinmatning. Mer information finns i “Problem med installation av programvaran” pa sidan B—1.

2. Slutfor installationen och kor demonstrationen genom att folja anvisningarna pa skiarmen.
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Avinstallera och
installera om
drivrutinerna
och programmen

Installera om alla
ljuddrivrutiner och
program

Avinstallera alla
ljuddrivrutiner
och program

Ibland kan det vara nddvindigt att avinstallera eller installera om vissa av ljudkortets program eller
drivrutiner for att rétta till problem, dndra konfigurationer eller uppgradera gamla drivrutiner och
program. Foljande instruktioner beskriver hur du gér till vdga i alla Windows-operativsystem.

Stédng alla program som anvénder ljudkortet innan du borjar. Program som kors kan inte tas bort under
avinstallationen.

Om det uppstar problem med drivrutinerna och programmet for Audigy 2 kan du behva installera om
dem. Gor sa hir:

1. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen Légg till/ta bort program.

3. Klicka pa fliken Installera/avinstallera (eller knappen Andra eller ta bort program).
4

. Vilj Sound Blaster Audigy 2 i listan och klicka sedan pa knappen Ligg till/ta bort (eller Andra/ta
bort).

5. Viilj alternativet Reparera i dialogrutan Guiden InstallShield. Om du ombeds att sitta i installations-
och applikations-CD for Sound Blaster Audigy 2 i CD-enheten gor du det och klickar pa OK.

6. Klicka pa Ja.
7. Starta om datorn nédr du uppmanas att gora det.

Kontrollera om den ominstallerade programvaran fungerar korrekt. Om den inte gor det kan du lidsa
“Felsokning och vanliga fragor” pa sidan B-1.

For en renare installation kan det vara bra att avinstallera samtliga ljuddrivrutiner och program innan du
installerar dem pa nytt. Gor sa hér:

1. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.
2. Dubbelklicka pa ikonen Ligg till/ta bort program.
3. Klicka pa fliken Installera/avinstallera (eller knappen Andra eller ta bort program).
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Installera/
avinstallera valda
ljuddrivrutiner
och program

5.
6.
7.

Vilj Sound Blaster Audigy 2 i listan och klicka sedan pa knappen Ligg till/ta bort (eller Andra/ta
bort).

Vilj alternativet Ta bort i dialogrutan Guiden InstallShield.
Klicka pa Ja.
Starta om datorn nédr du uppmanas att gora det.

Avinstallera Creative MediaSource och alla dess komponenter s hér:

1.

ISANd

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen Lagg till/ta bort program.
3.
4. Vilj Sound Blaster Audigy 2 i listan och klicka sedan pa knappen Liigg till/ta bort (eller Andra/ta

Klicka pa fliken Installera/avinstallera (eller knappen Andra eller ta bort program).

bort).

I dialogrutan Guiden InstallShield, vilj Full avinstallation och klicka sedan pa Nista.
Klicka pa Ja.

Starta om datorn nér du uppmanas att gora det.

I anvisningarna ovan beskrivs hur du installerar/avinstallerar alla drivrutiner eller program. Du kan dock
dven installera eller avinstallera bara ndgra av drivrutinerna eller programmen. Gor sa hér:

1.

e

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen Ligg till/ta bort program.
3.
4. Vilj Sound Blaster Audigy 2 i listan och klicka sedan pa knappen Liigg till/ta bort (eller Andra/ta

Klicka pa fliken Installera/avinstallera (cller knappen Andra eller ta bort program).

bort).
Vilj alternativet Andra i dialogrutan Guiden InstallShield. En lista 6ver program visas.

Om du vill avinstallera ett program avmarkerar du kryssrutan vid det genom att klicka i den. Om du
vill installera ett program markerar du kryssrutan vid det genom att klicka i den.

Klicka pa Nésta. Om du ombeds att sitta i installationsskivan for Sound Blaster Audigy 2 i CD-
enheten gor du det och klickar pd OK.
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Uppdatera
Windows 2000
(Service Pack 3)

Uppdatera
Windows med
uppdatering av
digital video

8. Starta om datorn nir du uppmanas att gora det.

Sa hir avinstallerar du en vald komponent i Creative MediaSource:

1. Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pé ikonen Ligg till/ta bort program.

Klicka pa fliken Installera/avinstallera (eller knappen Andra eller ta bort program).

Bl o

Vilj Creative MediaSource i listan och klicka sedan pa knappen Ligg till/ta bort (cller Andra/ta
bort).

5. Idialogrutan Guiden InstallShield, klickar du pa knappen Anpassad avinstallation och sedan pa
Nista. Markera kryssrutan for det program som du vill avinstallera.

6. Avmarkera kryssrutan for det program som du vill avinstallera genom att klicka i den.
7. Klicka pa Nista.
8. Starta om datorn nir du uppmanas att gora det.

Windows 2000 ger nu bittre stod for AC-3 SPDIF-utgang (icke-PCM genom WaveOut) i DVD-
programvara. Om du vill himta Windows 2000 Service Pack 3 sa att du kan utnyttja det hér stodet och
reparera andra problem i Windows 2000-operativsystemet, kan du klicka pa linken nedan.

http://www.microsoft.com/

Om du har installerat DirectX 8.0 eller 8.0a ska du installera den senaste uppdateringen for det
programmet. Om du har installerat DirectX 8.1 behover du inte uppdateringen.

Den hir uppdateringen ger PAL-stod och forbéttrat enhetsstod for anvéndare av 1394-digitalvideo. Detta
giller Windows 98 SE- och Windows 2000-anvindare. Uppdateringen innehaller mindre forbéttringar for
Windows Me-operativsystemet. Ga till webbplatsen nedan om du vill soka efter uppdateringen.

http://www.microsoft.com/
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Anvanda programvaran for Audigy 2

Har far du veta hur du kan anvanda programvaran som medfdljer ljudkortet for

att styra och anpassa kortet for basta mojliga prestanda.




Anvanda programvaran for Audigy 2

Creative Sound
Blaster Audigy 2-
program

\
/

@

De program som levereras med
Sound Blaster Audigy 2 Platinum
eX kan skilja sig fran de som
beskrivs hir. Sound Blaster
Audigy 2 Platinum eX kan ocksa
levereras tillsammans med
program fran utomstaende
tillverkare med
anvindarhandbocker och andra
hjdlpdokument som inte har
framstillts av Creative.

Foljande program har utvecklats for att du ska kunna anvinda ljudkortets grundldggande och avancerade
funktioner. Vi retkommenderar att du gar igenom funktionerna i programmen sa att du kan utnyttja de
fantastiska funktionerna i Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX fullt ut.

Demonstrationer: Ger en oversikt éver funktionerna i Sound Blaster Audigy 2
A Creative Sound Blaster Audigy 2 Getting Started Demo
U Creative Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo

Introduktion till Sound Blaster Audigy 2-programpaketet
Creative MediaSource Go!

Creative MediaSource Go! Launcher
Creative MediaSource Player

Creative MediaSource Organizer

Creative MediaSource DVD-Audio Player
Creative EAX Console

Creative Surround Mixer

Creative Speaker Calibrator

Creative Speaker Settings

Creative MiniDisc Center

Creative SoundFont Bank Manager
Creative Audio Stream Recorder 2
Creative Wave Studio

N Iy I Iy Ny Oy I

Verktyg for diagnos och problemlosning
U Creative Diagnostics
A Creative Speaker Settings
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Demonstrationer

Sound Blaster
Audigy 2 Getting
Started Demo

Sound Blaster
Audigy 2 Feature
Showcase Demo

Tre demonstrationsprogram medf6ljer for att demonstrera bade de grundlidggande och de avancerade
funktionerna i Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-maskinvaran. Vi rekommenderar att du anviinder dem
atminstone en gang for att fa en god 6verblick dver kortets funktioner.

Det hir &r en bra utgangspunkt nér du vill ldra dig utnyttja Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX. Sound
Blaster Audigy 2 Getting Started Demo bestér av flera interaktiva och informativa demonstrationer som
visar olika funktioner hos Sound Blaster Audigy 2: lyssna pa digital musik, spela digitala spel, titta pa
filmer, ansluta hogtalare och utfora olika uppgifter.

Anvind Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo for att uppleva ljudkortets fantastiska
funktioner for spel, musikuppspelning och hemstudioanviandning.

Upptick foljande spannande funktioner hos nya Sound Blaster Audigy 2:

O Uppspelning av DVD-Audio — Lir dig mer om detta nya, hogupplosta musikformat och upplev
skillnaden nér du spelar upp en DVD-Audio-fil.

U EAX ADVANCED HD-teknik — Upplev avancerade ljudmiljoeffekter medan du navigerar i en
fascinerande virtuell 3D-virld. Nér du kor den hir demonstrationen far du uppleva EAX ADVANCED
HD-teknik, t.ex. Environment Panning, Environment Reflection och Environment Morphing. Jaimfor
scener med och utan EAX ADVANCED HD, sa kommer du att inse varfor allt fler spelutvecklare
anvinder EAX ADVANCED HD-teknik for den bésta spelupplevelsen.

Q Dolby Digital Surround EX-stdd — Lyssna pa en THX-ljuddemonstration som innehaller en extra bakre
kanal (bakre mittkanal), vilket ger en fylligare och jimnare surroundeffekt in i system med bara tva
bakre kanaler.

Obs! Du kan installera Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo fran den separata CD-skivan

Feature Showcase Demo i paketet. Demonstrationen kan bara koras om ett Sound Blaster Audigy 2-kort

har installerats, eftersom programmet anvinder kortets maskinvarufunktioner for demonstrationerna.
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Introduktion till
Sound Blaster
Audigy 2-
programpaketet

Creative
MediaSource Go!

Creative
MediaSource Go!
Launcher

I det hir avsnittet gar vi igenom de viktigaste Sound Blaster Audigy2-programmen som hjilper dig att
utnyttja de mangsidiga och kraftfulla funktionerna i Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX till fullo.

Creative MediaSource Go! ir en praktisk startcentral, inte bara for komponenterna i Creative
MediaSource, utan dven for andra program som du anvénder ofta. Om du har genvigar pa skrivbordet till
dina favoritprogram kan du placera dem alla pa samma plats: i Creative MediaSource Go!

Med knappen Creative MediaSource Go! startar du Creative MediaSource Go! Launcher. Creative
MediaSource Go! visas som ett litet flyttbart profilfilt pa skrivbordet. Nir du klickar pa en knapp i filtet,
utokas det i vagrit riktning och blir ett genvigsfilt. Creative MediaSource Go! Launcher innehaller ikoner
som startar de olika MediaSource-Modulerna som styr Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX. Du kan
ocksa ligga till egna genvigsikoner i Creative MediaSource Go!.

Mer information om hur du anvénder Creative MediaSource Go! finns i onlinehjilpen.

Precis som Start-knappen i Windows ger Creative MediaSource Go! Launcher en gemensam startpunkt for
de flesta program som du behdver for att styra och anpassa Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX.

Creative MediaSource Go! Launcher bestar av fyra flikar: Programs, Product Settings, Product Support

och Companion Products.

O Under Programs finns genvagar till Sound Blaster Audigy 2-program. Du kan ocksaé ldgga till egna
genvigar till andra program.

U Under Product Settings finns genvigar till program som du anvinder for att dndra
maskinvaruinstidllningarna for Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX.

4 Product Support innehaller diagnosprogram, information om produktuppdateringar, formulér for
produktregistrering, demonstrationsprogram och dokumentation, t.ex. starthandbocker.

U Under Companion Products far du information om andra produkter och program fran Creative.
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Creative
MediaSource Player

Flerkanalsinspelning
med "What U hear"
(Det du hor)

Creative
MediaSource
Organizer

Soka efter och sortera
latar

1
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Mer information om hur du anvinder Creative MediaSource Go! Launcher finns i onlinehjélpen.

Creative MediaSource Player &r det enda program du behover for musik- och multimedieunderhallning. Till
skillnad fran andra mediespelare har Creative MediaSource Player utformats speciellt for att utnyttja kraften
1 Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-maskinvaran. Med detta program kan du:

spela upp musik och multimediefiler i bl.a. foljande format: MP3, WAV, WMA, NVF, MLP, VideoCD
forbittra uppspelningen av vanlig musik med surround-effekter tack vare EAX

variera hastigheten vid ljuduppspelning utan att tonhdjden paverkas (Time Scaling)

anvinda Smart Volume Management och spela upp en lista med latar pa ungefir samma volymniva,
dven om de ursprungligen spelades in med varierande ljudnivaer.

Vixla mellan Creative MediaSource Organizer och Creative MediaSource Player genom att klicka
med musen

U Anvind den inbyggda Creative MediaSource Recorder for att spela in ljud (se avsnittet nedan).

ooo0oo

U

Anvind Creative MediaSource Recorder for att spela in upp till 24-bitar/96 kHz fran vilka ljudkallor som
helst som bearbetas av ljudkortet. Med hjélp av inspelningslidget What-U-Hear med flera kanaler kan du
spela in ljud direkt fran ljudkortets 6.1-kanalers analoga hogtalarutgéngar, utan att behdva ansluta nagra
kablar till ljudutgangskontakterna. Du kan spela in surroundljud for film/spelljud, och till och med
ljudinnehall som forbittrats eller mixats med CMSS och EAX-effekter. Mer information om hur du
anvinder Creative MediaSource Player och Recorder finns i onlinehjilpen.

Att hantera en stor samling ljud-CD-skivor och MP3-filer kan vara besvirligt. Med Creative MediaSource
Organizer kan du enkelt hitta en inspelning, oberoende av var den finns pa harddisken eller externa
lagringsmedier. Nedan visas en lista 6ver uppgifter som du kan utfora med Creative MediaSource
Organizer.

Creative MediaSource Organizer soker igenom harddisken och skapar en databas 6ver de tillgingliga
latarna, ett sa kallat PC-musikbibliotek (PC Music Library) eller PCML. Nir PCML-databasen har skapats
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Halla musikdatabasen
uppdaterad

Overfora latar

Automatisk uppspelning
av multimedieinnehall

Extrahera och
konvertera latar

/\@ﬁ@

kan du sortera den och soka efter latar i den. S6kningen gér snabbt tack vare en avancerad sokmotor och tre
sokfalt: artist, genre och album.

NI

Nir latarna har hittats kan du skapa spellistor och automatiskt spela upp dem i 6nskad ordning. Du kan
ocksa ange och #ndra ytterligare uppgifter om varje MP3-inspelning med ID3-mirkning.

Nir latar ldggs till eller tas bort frén datorn och andra lagringsmedier méaste PCML-databasen uppdateras.
Media Sniffer kontrollerar filindringar i angivna mappar pa harddisken och uppdaterar PCML-databasen.

NOMAD-anvindare kan 6verfora musikfiler mellan datorn och andra kompatibla enheter med Creative
MediaSource Organizer.

Med Media Detector #r det litt att utnyttja multimedieinnehéll pa olika interna eller externa medier. Du
behover alltsd inte ha en méngd olika program for att spela upp olika typer av filer.

Media Detector identifierar automatiskt nér du satter in eller ansluter CD-skivor, VCD-skivor och externa
enheter, t.ex. NOMAD Jukebox och NOMAD MP3-spelare. Vid identifieringen spelas innehallet upp
automatiskt, utan att anvéindaren behover gora nagot mera.

Om du lagrar hundratals latar pa datorn kriver det mycket utrymme pa harddisken. WAV-filer och spar
fran ljud-CD-skivor kan kriva upp till 50 MB per lat. Om du vill spara utrymme pa harddisken kan du
konvertera spar fran ljud-CD-skivor till mindre MP3-filer pa 4-5 MB. Med den inbyggda Modulen Rip
Now i Creative MediaSource Organizer kan du extrahera spér fran en ljud-CD och konvertera dem till
MP3- eller WMA-format med hogupplosta bithastigheter pa 320 respektive 160 kbit/s.

Om du vill slippa skriva sparinformation om varje rippat spér frén din ljud-CD kan du anvinda funktionen
CDDB, som ansluter datorn till Internet (Gracenotes CDDB-tjédnst) och hamtar spdrnamn och annan
sparinformation automatiskt.
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Lagra musik pa
inspelningsbara CD-
skivor

Creative
MediaSource DVD-
Audio Player

¥

Nir du spelar upp DVD-Audio-
innehall sa avaktiveras
inspelningsmojligheten i enlighet
med radande
copyrightforeskrifter.

Creative EAX
Console

(T
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Om du har en CD-brinnare kan du minska lagringsutrymmet for musik pa datorns harddisk pa ett annat
sitt. Du kan spela in ljudsparen pa CD-R- eller CD-RW-skivor och sedan spela upp dem pa ménga typer
av hi-fi-utrustning. Med Modulen Burn CD i Creative MediaSource Organizer kan du skapa egna ljud- och
MP3-CD-skivor fran WAV-, MP3- och WMA-filer. Med funktionen Burn CD kan du ocksa formge, skapa
och skriva ut passande CD-omslag och registerblad for ljud-CD-skivor.

Mer information om hur du anvinder Creative MediaSource Organizer finns i onlinehjilpen.

Med det hir programmet kan du spela upp dagens mest hogkvalitativa ljudinspelningar pA DVD-Audio-
skivor. Du kan njuta av musik med 24-bitars/96 kHz flerkanalssurroundljud och musik- eller
stereoinspelningar med upp till 24-bitars/192 kHz upplosning. Du behdver en DVD-ROM-enhet med
minst 6X-hastighet och Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000 SP3/ Windows XP/SP1.

Med Creative EAX Console kan du konfigurera Audigy 2-kortets effektmotor.

Med EAXADVANCED HD garanterar ett ljud som &r sa verklighetstroget att du néstan kan se det! Det dr
datavirldens forsta system som aterskapar och ger verklighetstrogna, interaktiva ljudupplevelser i spel,
musik och andra ljudprogram. De hir ljudeffekterna har hogre kvalitet an en hemmabio, och du kan njuta
av ett ljud som #r sé levande att du nistan kan se det. Effekterna limnar dagens surroundljud och 3D-
positioneringsljud bakom sig. De formar en miljo genom att ta hdnsyn till rumsstorlek, akustiska
egenskaper, efterklang, eko och méanga andra effekter som skapar en verklighetstrogen upplevelse.

EAX Console bestar av fyra delar: Audio Effects, CMSS 3D, Audio Clean-up och Time Scaling.
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Audio Effects:
Ljudmiljobearbetning

CMSS 3D: Simulering av
surroundljud

Audio Clean-up: Ta
bort brus och
distorsion

I Audio Effects kan du vilja hur du vill forbéttra alla typer av vanliga tvakanalsljud.

U Med Advanced EQ kan du forstirka eller forminska lag-, mellan- eller hogfrekventa ljud efter vad
som passar dig och den utrustning du anvénder. Vilj mellan olika forinstillningar, t.ex. Jazz eller Rock,
for de ljudegenskaper du onskar.

U Med Special Effects kan du fordndra ljud med forprogrammerade algoritmer. Du kan t.ex. forvandla
manliga roster till kvinnliga eller ménskligt tal till “Kalle Anka-lite”. Det kan ge roliga resultat,
speciellt ndr du kommunicerar via Internet.

U Med Studio Effects kan du ldgga till distorsions-, wah-wah-, fordrojnings- och koruseffekter till en
elgitarr eller andra musikinstrument.

U Environmental Effects efterliknar karakteristiska akustiska miljoer, t.ex. arenor, konserthallar eller
jazzklubbar. Om du viljer en effekt som

O “konserthall” kan du fa vilken musik som helst att lata som om den spelas i en konserthall med dess
typiska ekon och efterklang. Med olika instdllningar varierar du typen av effekt, miangden effekt som
anvénds och mycket mera. Om du har anslutit bakre hogtalare till datorn lurar EAX dina 6ron att tro
att rummet har férvandlats till en konserthall eller jazzklubb. EAX far storre verkan ju fler hogtalare
som ansluts. EAX stdder upp till 6 hogtalare och en basforstirkare.

U Med Karaoke Effects kan den som sjunger ligga till ekoeffekter av hog kvalitet for en fylligare effekt.
Sangaren kan ocksa anpassa musikens tonhdjd till sitt eget rostomfang.

Creative MultiSpeaker Surround (CMSS) 3D gor att vanligt tvakanaligt ljud (vinster och hoger stereo)
verkar som ett surroundljud, trots att det bara kommer fran tva hogtalare. For anvindare med 5.1- eller 6.1-
flerkanalshogtalarsystem kan CMSS ocksa efterlikna surroundljud fran vanlig stereo. Detta dr anvéindbart
nér du tittar pA en DVD eller VCD, som bara innehéller stereoljud.

Vilj CMSS for flerkanals ljudforbittring pa 4/4.1-, 5.1- eller 6.1-hdgtalarsystem och CMSS2 for filmer.
Obs! For ett 4/4.1-hogtalarsystem bearbetas ljud for basforstirkaren av hogtalarsystemet.

Med Audio Clean-up kan du bearbeta bade forinspelat ljud och ljud i realtid for att ta bort brus, knéppljud
eller andra storningar. Nér du till exempel spelar in musik fran gamla vinylskivor kan kndppljud och
poppande ljud tas bort med Clean-up-funktionen. Click Meter anger om brusborttagningsfunktionen &r
aktiverad under inspelningen och dessutom hur ménga knéppljud som tas bort.
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Time Scaling: Variera
uppspelningshastigheten

Creative Surround
Mixer

Creative Speaker
Settings

Creative Speaker
Calibrator
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Karaokefantaster och musiker kan ibland vilja spela upp en lat langsammare (eller snabbare) for att lyssna
pa texten eller spela med. Den dndrade hastigheten forindrar emellertid oftast dven latens tonhdjd. Tack
vare funktionen Time Scaling kan anvindare av Sound Blaster Audigy 2 bevara latens tonhgjd dven om

uppspelningshastigheten @ndras.

Mer information om hur du anvinder EAX Console finns i onlinehjélpen.

Med Creative Surround Mixer kan du vilja en enhet som du vill lyssna pa eller spela in fran. Programmet
fungerar i tva olika ldgen. Klicka pa knappen Basic Mode (grundlige) eller Advanced Mode (avancerat
ldge) om du vill vixla mellan ldgena.

I grundliget kan du:
O mixa ljud fran olika ljudkillor vid in- eller uppspelning,
A kontrollera volym, bas och diskant

I det avancerade ldget kan du:

Q styra balans och variera volymforhallandet mellan frimre och bakre hogtalare (fader)

Q styra de relativa volymnivéerna mellan frimre och bakre mitthdgtalare och basforstirkare (om sddana
finns).

Mer information om hur du anvinder Creative Surround Mixer finns i onlinehjélpen.

Det hir dr huvudprogrammet som du anvinder for foljande aktiviteter:

U Ange antalet hogtalare och konfigurationen som ska anvindas

U Testa hogtalarna

O Aktivera eller stinga av digitalt ljud

U Hantera basljudet genom att vilja basforstiarkarens griansfrekvens och volym

Creative Speaker Calibrator hjilper dig att optimera hdgtalarnas instédllningar och placering for ett béttre
surroundljud och bittre ljudeffekter for spel.
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Med Creative MiniDisc Center kan du spela upp latar pA CD-skivor eller i de ljudformat som stdds och
spela in ljud pa digitala inspelningsenheter, t.ex. DAT-spelare och MiniDisc-spelare (MD).

Med MiniDisc Center kan du:

O skapa ett album med dina favoritlatar, &ven om de har olika ljudformat
O automatiskt infoga en forinstilld paus mellan sparen

O spela upp ditt eget album och spela in det pa din MD-spelare.

Mer information om hur du anvinder Creative MiniDisc Center finns i onlinehjélpen.

Med Creative SoundFont Bank Manager vixlar du enkelt mellan flera SoundFont-banker for
framtridanden. Modulen har optimerats sa att anviindaren snabbt kan spela upp olika forinstillningar,
aterstilla MIDI-enheter och skapa/dndra/spara olika SoundFont-banker fran datorns RAM-minne. En annan
funktion hos Creative SoundFont Bank Manager #r att sl pa/stinga av trumsetet vid Midi-kanal 10.

En virtuell klaviatur medfoljer sé att du kan anvianda datorns tangentbord eller mus for att lyssna pa
SoundFont-banker eller spela upp musik i MIDI-enheter. Om du vill redigera forinstédllningar i
SoundFont-bankerna anvinder du Vienna SoundFont Studio, som kan hidmtas fran http://
www.SoundFont.com.

Du kan anvinda externa MIDI-inenheter for uppspelning av MIDI-banker och MIDI-instrument. Anslut
forst MIDI-inenheten till ljudkortet och vilj sedan enheten i Creative SoundFont Bank Manager. Nir du
lar dig att utnyttja SoundFont-tekniken fullt ut sitter bara din fantasi grinser for vilka ljud du kan
astadkomma.

Mer information om hur du anvinder Creative SoundFont Bank Manager finns i onlinehjélpen.

For att lyssna pa en 14t via Internet maste du normalt himta hela filen till harddisken innan du ens kan hdra
musiken.

Internet-radiostationer kan gora det littare for dig att lyssna pa nedladdad musik genom att anvinda
direktuppspelningsteknik, vilket innebér att musikinformation 6verfors direkt till ljudkortet utan att
lagras permanent pa hdrddisken. Laten borjar da spelas sa snart en del av datastrommen nar ljudkortet.
Avigsidan med denna teknik har tidigare varit att du inte kunde lagra musiken pa harddisken for senare
anvédndning.
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Audio Stream Recorder 2 (ASR2) dr utformat for att I6sa detta problem och later dig lagra direktuppspelat
ljud pé harddisken som vanliga MP3- eller WMA-filer.

Nir du vill anvdnda ASR?2 viljer du det i den forinstillda listan 6ver radiostationer som du kan lyssna pa.
Klicka sedan pa den rdda inspelningsknappen for att borja spela in musiken pa harddisken eller anvéind
Schedule-funktionen om du vill programmera datorn s att direktuppspelad musik lagras utan att du
behover ingripa. Du kan ocksa anvinda ASR2 for att lyssna pa valda radiostationer live genom att klicka
pé den bla uppspelningsknappen.

Mer information om hur du anvinder Creative Audio Stream Recorder 2 finns i onlinehjilpen.

Anvind Creative Wave Studio nér du behover redigera ljudfiler. Det hidr programmet stoder vanliga
filformat som WAV och AIFF. Med Wave Studio kan du konvertera filer mellan olika format och redigera
bort valfria ljudavsnitt. Anvind effekter som in- och uttoning. Du kan ocksa anvinda programmet for att
mixa samman tva eller flera ltar till en enda fil.

Mer information om hur du anvinder Creative Recorder finns i onlinehjilpen.

Anvind Creative Diagnostics nér du vill testa ljudkortets uppspelning av Wave-, MIDI- och CD-ljud,
inspelningsfunktionerna och hogtalarutgangarna. Mer information om hur du anvinder Creative
Diagnostics finns i onlinehjélpen.

Det hir dr det huvudprogram som du anvénder for att hantera hogtalarna och 16sa eventuella problem med
hogtalarkonfigurationer. Se “Creative Speaker Settings” pé sidan 4-8.
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Allmanna specifikationer

Teknisk information om Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-kortet och
External /O Module.




Allmanna specifikationer

Funktioner

PCl-busstyrning

Audigy 2-processor

Mangsidiga
ljudfunktioner

Professionell digital
ljudbehandling

Teknisk information om Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-kortet och Audigy 2 Platinum eX External

I/0 Module.

Q Uppfyller PCl-specifikationen version 2.1

U Busstyrning minskar fordrojningar och hojer systemets prestanda

U Avancerad bearbetning av digitala effekter med maskinvaruacceleration

O 32-bitars digital bearbetning med ett teoretiskt dynamiskt omfang om 192 dB

U Patenterad 8-punkters interpolering som minskar distortionen till ohdrbara nivaer

O 64-rosters vagtabellssynthesizer

U Digitala mixer- och equalizerfunktioner av professionell kvalitet

U Uppspelning av 64 ljudkanaler, var och en med en godtycklig samplingsfrekvens

U 32-bitars mixning av alla digitala killor i Audigy 2s Digital Mixer

U 24-bitars analog-till-digital omvandling av analoga insignaler vid 96 kHz samplingsfrekvens

U 24-bitars digital-till-analog omvandling av digitala kéllor vid 96 kHz till analogt 6.1-kanalsljud
U 24-bitars digital-till-analog omvandling av digitala stereokéllor vid 192 kHz till stereoljud

Q 16-bitars till 24-bitars samplingsfrekvens vid inspelning: 8, 11,025, 16, 22,05, 24, 32, 44,1, 48 och

(H ]

96 kHz, inklusive ASIO2-stod med upp till 24-bitars, 96 kHz upplosning.

Stod for SPDIF-format (Sony/Philips Digital Interface) med en kvalitet pa upp till 24 bitar/96 kHz
Utgédende SPDIF med valfri samplingsfrekvens pa 48 eller 96 kHz

Obs! Utgdende SPDIF ir inte tillgéngligt vid uppspelning av skyddat digitalt [judmaterial skapat
med DRM-teknik (Digital Rights Management)

Valbara 6-kanals SPDIF-utdata till matchande digitala hogtalarsystem
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Flexibel mixerkontroll

THX Certification

Dolby Digital-avkodning
(AC-3) och Digital
Surround EX-avkodning

Creative MultiSpeaker

Surround (CMSS)

SB1394/FireWire
Kompatibilitet
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Programvaruvixling av SPDIF indata-till-utdata (forbikoppling) for att minimera kabeltrassel
Flersparsinspelning med minimal fordréjning med ASIO2-stod

Valbar inkilla eller mixning av olika ljudkillor for inspelning
Justerbart reglage fér huvudvolymen

Separata bas- och diskantreglage

Friamre och bakre balansreglage

Reglage for ddmpning av ljud och panorering for mixerkillor

Sound Blaster Audigy 2 har erhallit det prestigefyllda THX Multimedia Certification-priset och &r darfor
det perfekta valet for PC-anvandare som endast ngjer sig med de allra basta musik- och filmupplevelserna.

Q

ooU

o0ooo

Avkodar Dolby Digital Surround EX till 6.1- eller 5.1-kanaler eller passerar genom en komprimerad
SPDIF-strom till en extern avkodare

Omdirigering av basljud (Bass Redirection): forbittrar basljudet till basforstirkaren for sma
satellithogtalarsystem

Griins for basfrekvens (10-200 Hz): kan justeras for fristdende basforstirkare till 6nskad basniva
Justerbara mitt-, bakre mitt- och LFE-nivareglage

Multispeakerteknik
Mixar om mono- eller stereokdllor till 6.1-kanaler
Professionell panorerings- och mixningsalgoritm

Uppfyller IEEE1394a-specifikationen

Stod for datafrekvenser pa 100, 200 och 400 Mbit/s

Stod for upp till 63 IEEE1394-kompatibla enheter i en seriekopplad konfiguration
Forsorjer IEEE1394-kompatibla enheter med upp till 3 watt
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Anslutningar

Sound Blaster
Audigy 2 Platinum
eX-kort

Ljudutgangar

SB1394/FireWire

A

6-stifts SB1394/FireWire-
kontakten/porten har en
maximal uteffekt pa 3 watt.
Anslut endast en
hogeffektsenhet, t.ex. en IEEE
1394-harddisk och eller CD-
RW-enhet, till den hir porten,
savida inte enheten har egen
stromforsorjning.

Granssnitt

O Tva analoga linjeutgéngar via stereokontakter pa baksidesfistet: frimre och bakre linjeutgangar 1

och 2
Q Stdd for stereohorlurar (32 ohms resistans) pa linjeutgang 1

O En analog trekanals linjeutgang via 4-polig 3,5 mm-minikontakt pa baksidesfistet: fraimre

mitthogtalare, bakre mitthogtalare och basforstirkarkanal

O AD_LINK 2-kontakt pa baksidesféstet for stromforsorjning till External I/O Module.

O AD_LINK 1-kontakt for koppling till External I/O Module
Q Joystick/MIDI-kontakt for anslutning till ljudkortet
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Sound Blaster
Audigy 2 Platinum
eX External I/O
Module

Ingdngar och utgangar
pa frontpanelen

Ingdngar och utgangar
pa den bakre panelen
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En horlursutgdng med automatisk identifiering via en 6,3 mm-stereokontakt med volymkontroll

En delad analog linje- och mikrofoningang (Line-In 1/Mic-In) via 6,3 mm-stereokontakt. Den delade
ingangen viljs med ett reglage. Ingdngsvolym for mikrofon

En fristdende analog linjeingang (Line-In 2)

Tva optiska kontakter for optisk SPDIF-ingéng och SPDIF-utgang

En SB1394/FireWire-kontakt for IEEE1394-kompatibla enheter

En infrar6d mottagare for att ta emot information fran fjarrkontrollen Sandningsavstand upp till 4
meter med 15 graders avvikelse fran mittaxeln.

En AD_LINK 1-kontakt for koppling till ljudkortet

En AD_LINK 2-kontakt pa for stromf6rsorjning till External I/O Module

En standard-MIDI-utgang och en standard-MIDI-ingéng fér MIDI-instrument
En SB1394/FireWire-port for anslutning till IEEE1394-kompatibla enheter
En digital mini-DIN-SPDIF-utgang

Tva RCA-kontakter for Aux-linjeingang (linjeingang 3)

Tva RCA-kontakter for koaxial SPDIF-ingdng och SPDIF-utging
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Felsokning och vanliga fragor

Det har avsnittet innehaller [6sningar pa problem som kan uppsta
vid installation eller anvandning.




Felsokning och vanliga fragor

Problem med
installation av
programvaran

Problem med
ljud

e

Om du vill kontrollera om
ljudkortet levererar ljud, kan du
ansluta ett par horlurar till det.
Om du hér ljud, ligger
problemet i hogtalarna eller
anslutningen; om inte, kan
problemet ligga i kortet eller i
programvarukonfigurationen.

Den hir bilagan innehéller 16sningar pa problem som kan uppsta under installation eller anvindning.

Installationen startar inte automatiskt efter att installations- och applikations-CD for Sound
Blaster Audigy 2 har satts i.

Sa hdir startar du installationsprogrammet fran snabbmenyn i Den hdr datorn:

1. Dubbelklicka pé ikonen Den hér datorn pa skrivbordet i Windows.

2. Dubbelklicka pa ikonen for CD-ROM-enheten i fonstret Den hér datorn.

3. Sok reda pa filen Setup.exe i Utforskarens fonster och dubbelklicka pa den.

Det hors ovintade och 6verdrivna miljoljud eller ljudeffekter nér en ljudfil spelas upp.
Den senast anvinda miljoinstéllningen dr olamplig for den aktuella ljudfilen.

Sa hdr byter du till en lamplig miljoinstdillning:

1. Klicka pa fliken Audio Effects i EAX Console.

2. Avmarkera kryssrutan Enable/Disable Audio Effects genom att klicka i den.
Obs! Rutans namn kan variera, beroende pa vilken effekt du viljer.

Det hors inget ljud i horlurarna.

Kontrollera foljande:

U Horlurarna dr anslutna till horlursuttaget.

O Alternativet Headphones ir markerat i rutan Speaker/Headphone Selection pi fliken Speaker
Selection i Creative Speaker Settings.

O Den valda inspelningskillan i pa fliken Basic i Creative Surround Mixer dr What U Hear.

Felsokning och vanliga fragor B-1
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Enskilda analoga inspelningskillor visas inte i Creative Surround Mixer.

Foljande analoga inspelningskillor dr kombinerade i en enda inspelningskontroll som kallas Analog Mix
(Line/CD/Aux/PC) och visas i panelen Record pa fliken Basic:

U Linjeingang

4 Ljud-CD

Q Tillbehor

Q PC-hogtalare

Enskilda analoga inspelningskiillor kan inte viiljas i Creative Surround Mixer.

Fem analoga inspelningskillor kombineras under alternativet Analog Mix (Line/CD/Aux/PC). Mer
information finns i “Enskilda analoga inspelningskillor visas inte i Creative Surround Mixer.” pa sidan B-2.

Sa hdr spelar du in en enskild analog killa:

U Kontrollera att den valda inspelningskillan i panelen Record pa fliken Basic i Creative Surround
Mixer dr Analog Mix (Line/CD/Aux/PC).

QO Sting av de analoga killor som du inte vill spela in i panelen Source genom att klicka pa knappen
Speaker, sa att den far ett rott kryss.

Det kommer inget ljud fran hogtalarna

Kontrollera foljande:

A Du har anslutit hogtalarna till ljudkortets utgang.

O Du har valt ritt kélla i panelen Source i Creative Surround Mixer.

U Om bada de hér villkoren &r uppfyllda och det @nda inte hors nagot ljud, klickar du pa det roda
plustecknet ovanfor kontrollen Volume och kontrollerar om kryssrutan Digital Output Only &r
markerad. Om den &r markerad arbetar du i ldget Digital Output Only och maste ansluta digitala
hogtalare for att hora nagot ljud fran ljudkortet. Mer information finns i avsnittet om instéllningar for
hogtalarval i onlinehjilpen for Creative Speaker Setting.
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Det hors inget ljud niir du spelar upp digitala filer, t.ex. WAV-, MIDI- eller AVI-filer.

Kontrollera foljande:

a

a

a

Q

Hogtalarens volymreglage dr i mittlige (om det finns ett sddant reglage). Om det behovs kan du justera
volymen med hjélp av Creative Surround Mixer.

Hogtalare med inbyggd forstédrkare eller en extern forstarkare har anslutits till kortets linjeutgang eller
bakre linjeutgang.

Det finns ingen maskinvarukonflikt mellan kortet och en extern enhet. Se “Losa I/O-konflikter” pa
sidan B-10.

Hogtalarvalet i Creative Speaker Settings stimmer med din hogtalar- eller horlurskonfiguration

Det hors inget ljud nir du spelar en ljud-CD eller ett DOS-spel som kriver en CD-ROM-skiva.

Du kan losa det hdr problemet genom att aktivera digital CD-uppspelning pa foljande sitt.
For Windows 98 SE

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pa ikonen Multimedia i Kontrollpanelen.

Klicka pa fliken CD-musik i dialogrutan Egenskaper for multimedia.

Markera kryssrutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet genom att klicka i den.
Klicka pa knappen OK.

For Windows Me

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.

I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

Dubbelklicka pé ikonen for DVD-/CD-ROM-enheter. Ikoner for datorns enheter visas.
Hogerklicka pa ikonen for CD-enheten. En meny visas.

Klicka pa Egenskaper.

Markera kryssrutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet i rutan Digital
uppspelning av CD i nista dialogruta.
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A Klicka pa knappen OK.

For Windows 2000 och Windows XP

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.

Klicka péa fliken Maskinvara i dialogrutan Egenskaper for System.

Klicka pa knappen Enhetshanteraren.

Dubbelklicka pa ikonen for DVD-/CD-ROM-enheter. Ikoner for datorns enheter visas.
Hogerklicka pa ikonen for CD-enheten. En meny visas.

Klicka pa Egenskaper.

Markera kryssrutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet i rutan Digital
uppspelning av CD i nista dialogruta.

ooo0oo0oood

Panorering av en kélla medfor ibland att ljudet stiings av.

Det hir kan intréffa nédr du arbetar i 14get Digital Output Only och balansinstédllningen for ljudkillan i ett
annat mixerprogram in Creative Surround Mixer (till exempel Volymkontroll i Windows) dr i motsatt
position i férhéllande till hur du har panorerat ljudkillan pa fliken Basic i Creative Surround Mixer. Ett
exempel dr nir balansinstéillningen f6r CD-ljud i Volymkontroll i Windows ér till viinster, medan den i
Creative Surround Mixer dr panorerad lidngst ut at hoger.
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Problem med
filoverforingar
for vissa

moderkort med
VIA-kretsar

Sd hdr loser du problemet:

Oppna det andra mixerprogrammet och centrera balansinstillningarna for alla ljudkillor.
Pa sa sitt ser du till att de analoga ljudkillorna inte tystnar nir du panorerar i Creative Surround Mixer.

Nir du har installerat Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-kortet pa ett moderkort med VIA-kretsar kan
nagot av foljande intriffa:

Nar du overfor stora méngder data slutar datorn att svara (‘“hiinger sig”) eller startar om. Eller:
Filer som éverfors fran en annan enhet ér ofullstiindiga eller skadade.

De hir problemen upptrider i ett fatal datorer som innehaller styrkretsen VIA VT82C686B pa
moderkortet.

Sa hdr kontrollerar du om moderkortet innehdller VI82C686B-kretsen:
O Lés i handboken for datorn eller moderkortet, eller gor foljande.
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Otillrackligt
cacheminne for
SoundFont

ﬁ . BLASTER
= 1_ =
peoniens
Q Gor foljande i Windows: B Deviee HarBgE EEE
i. Klicka pé Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen. | g you || > |EE|2] S
-4] Sound, video and game controllers ;I

ii. Dubbelklicka pa ikonen System.
iii. Klicka pa fliken Enhetshanteraren eller fliken
Maskinvara.

=@ System devices
ACPI Fixed Feature Button
Direct memary access controller

= I5APNP Read Data Port
Logical Disk Manager

Micracode Update Device

- Microsoft A&CPI-Compliant Syskem

Matherboard resources

Murmeric data processar

Parallel Class Enumerator

iv. Dubbelklicka pa ikonen Systemenheter.

v. Kontrollera om de markerade elementen i Figur B—1 )
finns i listan. Becbs

Plug and Play Software Device Enumerator

vi. Om elementen finns i listan tar du bort datorhdljet och R o R el
B o 1 System CMOS/real time clock
letar upp VIA-kretsen pa moderkortet. (Folj ) yetem cpecker

] 1A CPU ko AP Contraller

sakerhetsforeskrifterna pa sidan 2-1.)
VT82C686B-kretsens modellnummer dr tryckt pd V1A Seandard CPU ko PC1 ridge
%14 Tech PCI to 15A bridge

kretsen. ~8l _y14 Tech Power Management controlls
2 5&‘ Universal Serial Bus controllers

Om du har en VI82C686B-krets: i | | =

Figur B—1: Fliken Enhetshanteraren.

Vissa anvindare har 16st ovanstaende problem genom att vidta
den ena eller bada av f6ljande atgirder:
¢ hidmta de senaste VIA 4inl-drivrutinerna fran http://
www.viatech.com*

 skaffa det senaste BIOS-systemet for moderkortet fran tillverkarens webbplats®.
*Innehéllet pa de hir webbplatserna kontrolleras av andra foretag. Creative har inget ansvar for

information eller himtningsbara filer som du far dér. Vi tillhandahéller bara den hir informationen som en
service.

Det finns for lite minne for att lidsa in SoundFont-banker.

Det hir kan intrdaffa om en SoundFont-kompatibel MIDI-fil ldses in eller spelas upp da otillrickliga
minnesresurser har tilldelats till Creative SoundFont Bank Manager.

Sa hir far du tillracklig midngd cacheminne till SoundFont:

QO Ta bort en befintlig SoundFont-bank fran system-RAM-minnet.
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Nackdelen med en mindre
SoundFont-fil 4r den nagot simre
ljudkvaliteten.

Problem med
styrspak
(joystick)
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Gor foljande:
i. Klicka pa knappen Bank.
Dialogrutan Configure Bank (Konfigurera bank) visas.

ii. Klicka pa knappen Select Bank (Vilj Bank) och viilj ett bankindex.
iii. Markera banken och klicka pa Remove (Ta bort).

iv. Klicka pa OK for att avsluta bank-konfigureringen.
U Lés in mindre SoundFont-banker i stillet eller utoka systemets RAM-minne.
Gor nagot av foljande:-

¢ I dialogrutan Configure Bank (Konfigurera bank) i Creative SoundFont Bank Manager viljer du
en mindre SoundFont-bank, forutsatt att den r tillgéinglig, i rutan Select Bank (Valj Bank).

* Besok www.soundblaster.com om du vill ha mer information och teknisk hjalp.
Obs! Hur mycket cacheminne du kan tilldela SoundFont beror pa méngden tillgéingligt system-RAM.
Din dator kan bli langsammare om fér mycket cacheminne anvénds.

Styrspaksporten fungerar inte.
Ljudkortets Joystick/MIDI-kontakt kan vara i konflikt med datorns styrspaksport.

Sa hér loser du problemet:

Inaktivera ljudkortets Joystick/MIDI-kontakt och anvénd datorns port i stéillet. Gor foljande:
1. Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.

3. Idialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

4

. Dubbelklicka pa Ljud-, video- och spelenheter och markera Creative Audigy 2 Gameport
(Creative Game Port i Windows 2000).

Klicka pa knappen Egenskaper.

d

6. Gor foljande i dialogrutan Egenskaper:
Om kryssrutan Originalkonfiguration (aktuell) visas:
* Avmarkera kryssrutan.
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¥

Du bér inte forsoka dndra nagot i
BIOS om du inte har erfarenhet av
systemprogram.

Problem med
flera ljudenheter

Om kryssrutan Inaktivera i denna maskinvaruprofil visas:
e Markera kryssrutan.
7. Klicka pa OK sé att Windows startas om och éndringarna borjar gilla.

Nir spelportens styrspaksgranssnitt dr inaktiverat visas ett rott kryss bredvid posten i Enhetshanteraren.

Styrspaken fungerar inte i vissa program.

Programmet kanske anvinder systemklockan for att beriikna styrspakspositionen. Om processorn &r snabb
kan beriikningen av styrspakspositionen bli fel sa att det verkar som om styrspakspositionen #r utanfor det
tillatna intervallet.

Sa hér loser du problemet:

Oka datorns BIOS-instillning for aterstéllningstiden for 8-bitars I/0, vanligen i avsnittet Chipset Feature
Settings. Eventuellt kan du ocksa justera AT-busshastigheten till en ldgre klockfrekvens. Om problemet
kvarstéar kan du prova med en annan styrspak.

Det andra installerade ljudkortet fungerar inte som det ska.

Du kanske redan har en ljudenhet installerad i datorn. Ljudenheten kan vara ett ljudkort eller inbyggda
ljudkretsar. Innan du installerar Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-kortet rekommenderar vi att du
avinstallerar den befintliga ljudenheten helt och tar bort den. Om du anvinder flera ljudenheter i datorn
kan problem uppsta.

Du kan ocksa gora foljande under installationen av ljudkort:

U Om datorn identifierar ett installerat ljudkort i serien Sound Blaster Live! eller av typen Sound Blaster
PCI512 visas en meddelanderuta som rekommenderar att du avinstallerar den gamla ljudenheten helt
och tar bort den. Klicka pa knappen Ja och f6lj instruktionerna pa skarmen om du vill ta bort den gamla
ljudenheten. Ta bort det gamla ljudkortet fran datorn.
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Problem med
kort i Sound
Blaster Live!-
serien eller kort

av typen Sound
Blaster PCI512

O Om datorn identifierar ett annat ljudkort kommer en meddelanderuta att visas som rekommenderar att

du avinstallerar och tar bort den gamla ljudenheten. Klicka pa knappen Ja om du vill fortsétta med
installationen av Sound Blaster Audigy 2 Platinum eX-kortet.

Nir installationen av ljudkort dr avslutad maste du avinstallera det befintliga kortet och ta bort det fran
datorn.

De inbyggda ljudkretsarna fungerar inte som de ska.

Inaktivera de inbyggda ljudkretsarna s hir:

1.
2.

Starta om datorn.

Tryck pa <F2> eller <Delete> under minneskontrollen, beroende pa vilket moderkort du har.
Instéillningsmenyn for BIOS visas.

Markera Chipset Features Setup och tryck pa <Retur>.

Inaktivera de inbyggda ljudkretsarna genom att markera Onboard Legacy Audio och trycka pa
<Retur>.

Ga tillbaka till instéllningsmenyn for BIOS genom att trycka pa <Esc>.
Markera Save & Exit Setup och tryck sedan pa <Retur>.
Tryck pa <Y> och tryck sedan pa <Retur>.

Sound Blaster Live!- eller Sound Blaster PCI512-program fungerar inte.

Aldre ljudenheter kanske inte fungerar for annat in normal uppspelning och inspelning nir Sound Blaster
Audigy 2 Platinum eX ir installerat.

Sa hér loser du problemet:

Avinstallera och ta bort det dldre kortet fran datorn. Annars kan du vélja att inaktivera Sound Blaster Live!-
eller Sound Blaster PCI512-kortet:

1.
2.
3.

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pé ikonen System i Kontrollpanelen.
I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.
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Losa I/O-
konflikter

¥

Information om detta finns ocksa
i avsnittet Felsokning i
onlinehjélpen for Windows 98
SE/Me.

1

T
/«(Eic Y2

)
4. Dubbelklicka pa Ljud-, video- och spelenheter och markera sedan Creative Sound Blaster Live!
Series eller Creative Sound Blaster PCI512.
5. Klicka pé knappen Egenskaper.
6. Gor foljande i dialogrutan Egenskaper:
Om kryssrutan Originalkonfiguration (aktuell) visas:
* Avmarkera kryssrutan.
Om kryssrutan Inaktivera i denna maskinvaruprofil visas:
e Markera kryssrutan.
7. Klicka pa OK si att Windows startas om och édndringarna borjar gilla.

Nir Sound Blaster Live!-kortet dr inaktiverat har posten i Enhetshanteraren ett rott kryss.

Konflikter mellan ljudkortet och andra externa enheter kan intriffa om kortet och en annan enhet &r
instillda sa att de anvéinder samma I/O-adress.

Du kan atgérda en I/O-konflikt genom att dndra resursinstéillningen for ljudkortet eller den andra enheten
med hjélp av Enhetshanteraren i Windows 98 SE/Me.

Om du inte vet vilket kort som orsakar konflikten tar du bort alla kort utom ljudkortet och andra
nodvindiga kort (t.ex. styrkort for harddisk och grafikkort). Sitt sedan tillbaka korten ett i taget tills
Enhetshanteraren visar att en konflikt har uppstatt.

Sa hdr loser du maskinvarukonflikter i Windows 98 SE/Me:

1. Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pé ikonen System i Kontrollpanelen.

I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

Ll

Markera enheten som ir i konflikt (anges av ett utropstecken (!)) under Styrenheter for ljud, video och
spel, och klicka pa knappen Egenskaper.

hd

Klicka pa fliken Resurser i dialogrutan Egenskaper.
6. Kontrollera att kryssrutan Anviind automatiska instéllningar 4r markerad och klicka pa OK.
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7. Starta om datorn sa att Windows 98 SE/Me kan gora om tilldelningen av resurser for ljudkortet och/
eller den andra enheten.

Pr'oblem m ed Encore DVD Player startar inte niir du sitter in en DVD-skiva i enheten.

Encore DVD_ Sa hdr lose;j du prao%Jlemet.' . . N ' o
1. Hogerklicka pd ikonen Disc Detector i Aktivitetsfiltet och klicka pd Egenskaper.

Spelare 2. Pafliken General i dialogrutan Creative Disc Detector kontrollerar du att kryssrutan Enable Disc
Detector 4r markerad.

Klicka pa fliken Players.

Markera posten DVD Disc och klicka pa knappen Select Player.

I dialogrutan Players Properties klickar du pa knappen Browse.

Leta upp och markera D:\Program\Creative\PC- DVD Encore (ddr D: motsvarar din CD-ROM-enhet),
och dubbelklicka pa posten ctdvdply.

Rutan Namn innehéller nu posten ctdvdply.

ARSI

7. Klicka pa knappen OK tva ganger.

Problem med Om du dndrar ljudkonfiguration (t.ex. fran flerkanalsliige till SPDIF-utliige eller tvirtom) nir du
tittar pa en DVD-film verkar det inte fungera, trots att alla instéllningar i DVD-spelarprogrammet
DVD' och i Surround Mixer ir korrekta.

Spelarp I’Ogramvara Sa hdr loser du problemet:

Avsluta och starta om DVD-spelarprogrammet.
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Probl em m ed DV-videokameran fungerar inte som den ska.
DV_ d I‘ivruti n fO r Du kanske inte har senaste versionen (v4.10.2226) av drivrutinen fér MSDV-kameran.

W| ] dOWS 98 S E/ Sd hdr loser du problemet:

Besok http://www.microsoft.com och hiamta uppdateringsfilen for digital video for DirectX 8.0

2000/Me/XP o

2. Installera filen pa din dator.
Obs! Du maste forst installera DirectX 8.0 eller 8.0a.

Om problemet kvarstar kanske inte drivrutinen for MSDV-kameran &r optimerad for din DV-kamera.

Sa hér loser du problemet:
1. Sitt pa DV-kameran.

2. Sitt i installations- och applikations-CD foér Sound Blaster Audigy 2 i CD-enheten.
Sting vilkomstfonstret.

3. Oppna Utforskaren och leta reda pA mappen 1394 pA CD-ROM-skivan. Kor sedan filen DVConnect
240.exe. Installera drivrutinen med hjélp av anvisningarna pa skidrmen.
Om du anvidnder Windows 98 SE kanske du ombeds mata in CD-ROM-skivan med Windows 98 SE
forst. Installera drivrutinen med hjélp av anvisningarna pa skdrmen.

4. Klicka pé knappen Slutfor.
5. Sting av DV-kameran och sitt sedan pa den igen.
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Problem i
Windows XP

Drivrutinen 1394 DVConnect
fungerar inte i Windows XP.

&

Ett felmeddelande om maskinvaruinstallation visas i Windows XP niir du installerar program som
inte kommer fran Creative.

For nédrvarande uppmanar Microsoft foretag att 1imna in sina maskinvaruldsningar certifiering. Om en
drivrutin fér en maskinvaruenhet inte har limnats in eller inte uppfyller kraven for certifiering fran
Microsoft, visas ett varningsmeddelande som ser ut ungefir som nedan.

Har dware Installation

L] The software wou are installing for this hardware:
L3

Universal Serial Bus contrallers

has nat passed Windows Logo testing to verify its compatibility

with Windows XP. [Tell me why this testing is impartant.]

Conlinuing your i ion of this soff may impair
or destabilize the comrect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Continue Arnpway | [ STOF Installation |

Meddelandet kan visas nir du installerar maskinvarudrivrutiner fran andra foretag dn Creative. Du kan
vilja att klicka pa knappen Fortsitt inda. Drivrutiner som inte &r signerade av Microsoft kan anvindas i
Windows XP, och de behdver inte skada din dator eller gora den instabil.

Om du behover mer information eller hjdlp om XP kan du ta kontakt med foretaget som har utvecklat
drivrutinen pa foretagets webbplats eller hjilptelefonnummer.
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Problem med
digitala
ljudenheter

Det hors aterkommande brus eller inget ljud alls fran de digitala hogtalarna.

Kontrollera att du har valt en samplingsfrekvens for PCM SPDIF-utdata for den digitala utgdngen som
stimmer 6verens med den mottagande enhetens krav. Du kan behdva vilja en ldgre samplingsfrekvens for
digitala utdata. Du kan vélja mellan 48 kHz och 96 kHz.

Sa hdr loser du problemet:

For Windows NT 98 SE och Windows Me:

1. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.

3. Idialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.
4

. Dubbelklicka pa ikonen Diskenheter.
Dina datorenheter visas.

Dubbelklicka pa ikonen for harddisken.
Klicka pa fliken Instillningar i rutan som visas.

ISANY

7. Markera kryssrutan DMA (direkt minnesatkomst) genom att klicka i den.
Ett varningsmeddelande visas.

8. Klicka pa knappen OK.

9. Klicka pa knappen OK i nista ruta.

10. Klicka pa Sténg i dialogrutan Systemegenskaper:.

11. Om du uppmanas att starta om datorn klickar du pa knappen Ja.

12. Upprepa steg 4—11 om du har andra enheter, t.ex. andra harddiskar eller CD-ROM-, CD-RW- och
DVD-ROM-enheter. Dubbelklicka pa respektive enhetsikon i steg 4.

For Windows 2000 och Windows XP:

1. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.

3. Klicka pa fliken Maskinvara i dialogrutan Egenskaper for System.

4. Klicka pa knappen Enhetshanteraren.

Felsokning och vanliga fragor B-14



5. Dubbelklicka pa ikonen ATA/ATAPI IDE-styrenheter.
Dina IDE-kanaler visas.

Dubbelklicka pé ikonen Primér IDE-kanal.
Klicka pa Egenskaper.
Klicka pa fliken Avancerade instillningar i dialogrutan Egenskaper.

© % N o

Markera kryssrutan DMA om tillgéingligt genom att klicka i den.
10. Klicka pa knappen OK.
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